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¢ Chime sounds when door is opened.

o |deal for homes with young children or small business offices.

o Works with RPWL3045A converter (sold separately) to activate door chime.
e Includes door contacts and mounting hardware.

e Le carillon sonne quand /a porte s’ouvre.

o |'idéal pour les maisons avec les jeunes enfants ou les petits bureaux d'affaires.

e Fonctionne avec le convertisseur RPWL3045A (vendu séparément) pour activer
le cariflon.

o Comprend contacts de portes et matériel pour installation.

e [ a campanilia Suena cuando se abre la puerta.

e £/ ideal para hogares con jovenes oficinas de nifios o pequefia empresa.

e Funciona con el convertidor RPWL3045A (que Se vende por separado) para activar
Ja campanilia de Ja puerta.

e Incluye contactos para puerta y herrajes para montaje.
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1. Connect the converter (RPWL3045A) to the door

contacts as shown below:

Raccorder le convertisseur (RPWL3045A) aux
contacts de la porte comme il est indiqué cidessous :

Conecte el convertidor (RPWL3045A) a los contactos de
la puerta como se ilustra mas abajo:
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2. Mount the door contacts to the door and door frame.
Installer les contacts de la porte sur la porte et le cadre

de porte.
Monte los contactos de la puerta a la puerta y al marco de
la puerta.
Connect the cables to the converter
— / Raccorder les cébles aux le convertisseur
Conecte los cables al convertidor
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The door chime (with E compatibility) will play the alert
sound when the door is opened.

Note: For detailed functions of the converter, please refer to
the instructions for the RPWL3045A.

Le carillon de la porte (avec compatibilité E) fera entendre
le signal d’alerte lorsque la porte s’ouvre.

Remarque : Pour obtenir plus de détails sur les fonctions du
convertisseur, veuillez consulter les
directives du RPWL3045A

La campanilla de la puerta (con compatibilidad E) tocara el sonido
de alerta cuando se abra la puerta.

Nota: Para las funciones detalladas del convertidor, refiérase a las

instrucciones para el RPWL3045A
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